Delegacién Federal de Michecacan

Delegacion Federal de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Version Pdblica de la Autorizaciéon del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportacion 16BU04090615

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autcrizados para re0|blr el resolutlvo y el Cédigo de respuesta
Répida (Q R). :

La clasificacion de fa mformamon confidencial se realiza con fundamente
en los articulos® 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por fratarse de datos personales concernientes a una parsona
fisica identificada e identificable.

Lo anterior con base en la Reso!uc;on 02!2017 de la sesién de! Comité 2

de Informacién celebrada el 27 de enero de 2017,
Firma el Delegado Federal NI. en |. Mauro Ramon Ballesteros Figuerca

?;
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SECRE’?AR]ADE MEDIO AMBIENTE
Y REOURSOS NATURALES

ERTIFICADG FITOSANITARIO PHYFOSANITARY CERTIFICATE/
e :PLANZENSC_ .TZZEUGNIS/CERT!FICAT PHYTOSAN]TA!RE

J’(:

Kfn de bltacera V6/BU- 0409!06[15 TR S
w"’ R Descnpcnén del envio!Descrlptlon ‘of.cons;gnement

S Sl e Ll Beschrelbung der Séndung/Description de L'envoi. -
Nombre y direccidn del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I'
exportateur -
ARAZARA EXPORTACIONES S A. DE C V
AEX140612CS8 .
MORELOS NO. 1308 COLONIA NUEVO PARAISO C,
COLIMA, COL!MA MEX]CO B

. Marcas dlstlntlvas /DiStIngUlShlng marks/Besondere
i KennzeichenlSlgnes dlstlnctlfs

~ |colis: 2 CONTENEDORES CON 22 METROS JNO'D
‘|MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA

to de cargamento/Port of
adlng/Ladungshafean’ort de changement

| Lugar de origen/Place of Cneeo e [Med - : __'_Punto de entrada/ Pom of .
origin/Ursprungsort/Provenance - - 'j__;conveyanceﬂ‘ ransportsmlttelfr\/loyen de o entry/Grenz_Ubertntsprt/Pom;__t_i'entr;ée L
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SECRETAREA DE MEDJO AMBIENTE
7 Y:RECURSOS NATURALES -

.- [Porel présents se certfica ﬁue /55 plantas, partes de plantas o : - G muesiras representativas delas
~\misiias fueron.inspeccionadas de acluerds con 108 procedimientos-adecuados .y se.cansideranexentos:de plagas de cuaréntena, y practlcamente
exentos deotras p lagas, nocwas yse conszdera que se-ajustan g-las: d|5p05|cmnes fitosanitarias vigentas-enel pals; |mportador

: _'r‘, Th|s is to cemfy that the plants paris of plants or plants products described aboye have. bee
"\ considered tobe free from quarenting-pests,-and practically fregefrom otherinj pests;-an
phytcsamtary regulahons of the amportmg cont ry -

Es Wird hier bescheinigt da* obefi beschnebenen Pﬂanzen PflanZenteilen: uder ﬁ- nZlichen. Erzeugmsse |ngesamt oder durch Stlch roben mlt den
~|geignaten Methoden gréndlich sind untersucht geworden, und-frei:von: Quarentaner Schédlmﬁen und-praktisch frei von anderen Sch dllngen befunden
wurden And es.wird angenommen, dz—x2 sle S|ch mlt der beste endenP anzenscl utzvorschn el .mfuhrlandes gengnen

ected accordlng t0: aproplate rocedures and are -
na they_are - congidered to conform with-the current

2 Un, ecﬁantlllon représentatif,; ont tg. mspectés on sunvant o) procédés

... {il est certifié que les végétaux,. cest parts.ou. produ:ts décr
1ls sons acccrd

: de Bi
CoHlen wgiueur et’ils ne:porient: Pas ‘des revageurs en quaranting’et’ practhuement pas des autres. ravageurs et que Ion consndere _Q'
= javecla rég:amentatlon phyt osanltalre en wgeur au pays |mpor1afeur ! I Lo

:Tratam|ento de - fumigacién 6 desmfecmén(m lo “exige e f]mportadorf Fumigation .or desinfectior fratment. (|f requared by 1mpomng contry)l'
‘: Begassung oder Entsuchung(Wenn asvon: Emfuhriand gefordert wnrd)lFumigaﬁon ou désmfectlon (é rem.pllr sur ia demande du pays mportaieur)
. . IFecha/Date/Datum/Date = - | Tratamiento/Treatment/” Behandlungl'l‘ ralterment DR

|30 de Junio de 2015 FUM[GACJON cou ‘BROMURO DE METILO. B
-|Producto Quimico (ingredients actlvo)/Chemu al (& Duragidn y-temperatura/ 'Duratlon Conceniraménlconcentratlonl
_lingredie .:UChem:sches Mittel. (Wi irkstoff//Produit Ch mperature/Daver un 'Konzentrataonlconcentratlon "
'(-composé actlf) : ’ Temperatur')'k urée '

BROMURO DE METILO
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- iSello/Seal/Siegel/Cachet al declaration/Zusatzliche Erkldrungen/ -

Lugar de. expedlméanlace of lssue/Aussteilugsorb’:\flie
d exped;tlon
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